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24.11.2021

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (COM(2020)0314),

— med beaktande av artiklarna 113 och 115 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka

Europaparlamentet har horts av rddet (C9-0213/2020),

— med beaktande av artikel 82 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frdn utskottet for ekonomi och valutafragor (A9-0015/2021).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i overensstimmelse hdrmed, i enlighet med

artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frén den text som parlamentet

har godkant.

4. Radet uppmanas att hora Europaparlamentet pd nytt om radet har for avsikt att visentligt dndra kommissionens

forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de

nationella parlamenten.

Andring 1

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

For att limna utrymme &t nya unionsinitiativ inom
omradet  skattetransparens  har  radets  direktiv
2011/16/EU (*!) omfattats av en rad &dndringsforslag
under de senaste dren. Andringarna har huvudsakligen
syftat till att infora rapporteringskrav, foljt av bestim-
melser om information till andra medlemsstater avseende
finansiella konton, férhandséverenskommelser om grans-
overskridande skattefrdgor samt prissittningsbesked,
land-for-land-rapporter och rapporteringspliktiga grans-
overskridande arrangemang. Dessa dndringar har saledes
utvidgat rdckvidden for det automatiska utbytet av
upplysningar. Skattemyndigheterna har nu en bredare
uppsittning samarbetsverktyg till sitt forfogande for att
uppticka och hantera olika former av skattebedrigeri,
skatteundandragande och skatteflykt.

(*)  Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om

administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphivande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

Andring

For att limna utrymme &t nya unionsinitiativ inom
omradet  skattetransparens  har  radets  direktiv
2011/16/EU (*!) omfattats av en rad &dndringsforslag
under de senaste dren. Andringarna har huvudsakligen
syftat till att infora rapporteringskrav, foljt av bestim-
melser om information till andra medlemsstater avseende
finansiella konton, férhandséverenskommelser om grans-
overskridande skattefrigor samt prissittningsbesked,
land-for-land-rapporter och rapporteringspliktiga grans-
overskridande arrangemang. Dessa dndringar har saledes
utvidgat rickvidden for det automatiska utbytet av
upplysningar. Skattemyndigheterna har nu en bredare
uppsittning samarbetsverktyg till sitt forfogande for att
uppticka och hantera olika former av skattebedrigeri,
skatteundandragande och skatteflyke, i syfte att skydda
skatteintikterna och sikerstilla en rittvis beskattning.

(*')  Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om

administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphivande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).
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Forslag till direktiv

Skil 1a (nytt)

Andring

Den bredare uppsdttningen samarbetsverktyg, den
digitala omstillningen och madlet att Gka samarbetet
mellan nationella myndigheter kriver kvalificerad
personal och tillrickliga finansiella resurser. For detta
dndamdl mdste de foreslagna dndringarna dtfoljas av en
limplig nivd av investeringar, framst nir det giller
anpassning av informationsteknik och digital infra-
struktur samt yrkesutbildning. Slutligen bor medlems-
staternas kapacitet att bearbeta den mingd finansiella
upplysningar som tagits emot fiorstirkas och skatte-
forvaltningarnas finansiella resurser, personal och
it-resurser okas.

Kommissionens forslag
(1a)
Andring 3
Forslag till direktiv
Kommissionens forslag

g

Kommissionen har overvakat tillimpningen under de
senaste dren och fardigstillde 2019 en utvirdering av
direktiv 2011/16/EU (*). Stora forbattringar har gjorts pa
omrdadet f6r automatiskt utbyte av upplysningar, men det
finns fortfarande ett behov av att forbattra de befintliga
bestimmelserna om alla former av informationsutbyte
och administrativt samarbete.

Europeiska kommissionen, arbetsdokument frin kommissionens
avdelningar, Evaluation of the Council Directive 2011/16/EU on
administrative cooperation in the field of taxation and repealing
Directive  77/799/EEC  (SWD(2019)0328) (inte oversatt till
svenska).

Andring

(*)

Kommissionen har overvakat tillimpningen under de
senaste dren och fardigstillde 2019 en utvirdering av
direktiv 2011/16/EU (*). Stora forbdttringar har gjorts pa
omréadet for automatiskt utbyte av upplysningar, men det
finns fortfarande ett behov av att forbattra de befintliga
bestimmelserna om alla former av informationsutbyte
och administrativt samarbete. For att ta hinsyn till hur
situationen utvecklas i frdga om skattetransparens kan
detta direktiv behéva uppdateras regelbundet.

Europeiska kommissionen, arbetsdokument frén kommissionens
avdelningar, Evaluation of the Council Directive 2011/16/EU on
administrative cooperation in the field of taxation and repealing
Directive 77/799/EEC  (SWD(2019)0328) (inte oversatt till
svenska).
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Andring 4

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Enligt artikel 5 i direktiv 2011/16/EU ska en anmodad
myndighet pd begiran av den begdrande myndigheten till
den begidrande myndigheten limna alla sidana upplys-
ningar som den har tillgang till eller som den erhaller till
foljd av administrativa utredningar som kan antas vara
relevanta for administration och verkstallighet av med-
lemsstaternas nationella lagstiftningar i friga om de
skatter som omfattas av direktivet. For att sikerstalla att
utbytet av upplysningar 4r dndamalsenligt, forebygga
omotiverade avslag pd begdranden och skapa rittslig
klarhet och sdkerhet bide for skatteforvaltningar och
skattebetalare bor standarden “kan antas vara relevant”
tydligt avgransas. I detta sammanhang bor det ocksd
klargoras att standarden kan antas vara relevant inte bor
vara tillamplig pd begdranden om ytterligare upplysningar
efter ett utbyte av upplysningar i enlighet med artikel 8a
i direktiv 2011/16/EU i frdga om forhandsbesked i grins-
overskridande skattefragor eller forhandsbesked om pris-
sattning.

Skil 3

Andring

Andring 5

Forslag till direktiv

Skil 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Enligt artikel 5 i direktiv 2011/16/EU ska en anmodad
myndighet pé begiran av den begdrande myndigheten till
den begidrande myndigheten ldmna alla sddana upplys-
ningar som den har tillgang till eller som den erhaller till
foljd av administrativa utredningar som kan antas vara
relevanta for administration och verkstallighet av med-
lemsstaternas nationella lagstiftningar i friga om de
skatter som omfattas av direktivet. For att sikerstalla att
utbytet av upplysningar 4r dndamalsenligt, forebygga
omotiverade avslag pd begdranden och skapa rittslig
klarhet och sikerhet bide for skatteforvaltningar och
skattebetalare bor standarden “kan antas vara relevant”
tydligt avgrinsas i linje med rittspraxis fran Europeiska
unionens domstol, dir det anges att begreppet “kan
antas vara relevant” syftar till ett utbyte av upplys-
ningar i skatteirenden i vidast mdjliga omfattning.
I detta sammanhang bor det ocksd klargoras att
standarden kan antas vara relevant inte bor vara
tillimplig pd begdranden om ytterligare upplysningar
efter ett utbyte av upplysningar i enlighet med artikel 8a
i direktiv 2011/16/EU i fraga om forhandsbesked i grins-
overskridande skattefrdgor eller forhandsbesked om pris-
sattning.

Andring

(3a)

Unionen och medlemsstaterna bor sikerstilla ett
harmoniserat system for boter och sanktioner inom
hela unionen, for att forebygga att kryphdl och
skillnader mellan medlemsstaternas skattesystem ut-
nyttjas av plattformsoperatorer. Vid overtridelse av
reglerna bor béter och uteslutning frin offentliga avtal
overviigas. I extrema och upprepade fall bor det finnas
mdjlighet att dterkalla plattformsoperatérens nirings-
tillstdnd.
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Forslag till direktiv

Skil 4a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(4a)

Andring 7

For att hdlla skattebetalarna korrekt och fullstindigt
informerade bor medlemsstaternas behoriga myndig-
heter ange de inkomstkategorier for vilka informatio-
nen automatiskt delas med behoriga myndigheter
i andra medlemsstater och tredjelinder eller jurisdiktio-
ner.

Forslag till direktiv

Skil 4b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(4b)

Andring 8

Forslag till direktiv

Skil 6a (nytt)

Kommissionens forslag

Aven alla upplysningar om grinsdverskridande system
med konsekvenser for tredjelinder bor limnas ut till
skattemyndigheterna i dessa linder. Detta krav bor
gilla sirskilt for utvecklingslinder, som ofta har en mer
begrinsad tillgdng till internationella system for utbyte
av skatteupplysningar.

Andring

(6a)

En korrekt identifiering av skattebetalare krivs for ett
effektivt informationsutbyte mellan skattemyndigheter-
na. Ett skatteregistreringsnummer (TIN) bor alltid
goras tillgangligt nir sd krivs i direktiv 2011/16/EU,
och ett europeiskt skatteregistreringsnummer bor ska-
pas for att ge bista majligheter till denna identifiering.
Det europeiska skatteregistreringsnumret skulle gora
det majligt for en tredje part att snabbt, enkelt och
korrekt identifiera och registrera skatteregistrering-
snummer i grinsoverskridande forbindelser och fungera
som grundval for ett effektivt automatiskt informa-
tionsutbyte mellan medlemsstaternas skatteforvaltning-
ar.
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Andring 9

Forslag till direktiv

Kommissionens forslag

Skatteforvaltningarna begir ofta upplysningar fran digi-
tala plattformsoperatorer. Detta fororsakar betydande
administrativa kostnader och efterlevnadskostnader for
plattformsoperatorerna. Samtidigt har vissa medlemssta-
ter infort ensidiga rapporteringskrav, vilket skapar en
extra administrativ borda for plattformsoperatorerna
eftersom de maste uppfylla en rad olika nationella
rapporteringsstandarder. Det finns darfor ett behov av
ett standardiserat rapporteringskrav som r tillimpligt pa
hela den inre marknaden.

Skil 7

Andring

Andring 10

Skatteforvaltningarna begir ofta upplysningar fran digi-
tala plattformsoperatorer. Detta fororsakar betydande
administrativa kostnader och efterlevnadskostnader for
plattformsoperatorerna. Samtidigt har vissa medlemssta-
ter infort ensidiga rapporteringskrav, vilket skapar en
extra administrativ borda for plattformsoperatorerna
eftersom de madste uppfylla en rad olika nationella
rapporteringsstandarder. Det finns darfor ett behov av
ett standardiserat rapporteringskrav som ar tillimpligt pa
hela den inre marknaden. Denna standardisering dr
nédvindig for att fraimja tre huvudmdl, nimligen att
minimera efterlevnadskostnaderna for operatirer, oka
effektiviteten for nationella myndigheter och minska
byrdkratin for bdde skattebetalare och skatteforvalt-
ningar.

Forslag till direktiv
Skil 7a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(7a)

Digitaliseringen av ekonomin dr en av hornstenarna
i unionens framtida ekonomiska strategi och till-
vixtstrategi. Unionen bor vara ett attraktivt omrdde
for digitala foretag, sdrskilt for deras kommersiella
potential samt innovations- och sysselsittningspotenti-
al. Digitala varor och tjinster tenderar emellertid att
vara utpréglat rérliga och immateriella, och dirmed mer
utsatta for aggressiva skatteplaneringsmetoder, efter-
som mdnga affirsmodeller inte kriver ndgon fysisk
infrastruktur for att utfora transaktioner med kunder
och generera avkastning. Detta gor att man kan
ifrdgasitta huruvida unionens bolagsskattemodeller,
som utformats for traditionella foretag, dr lampliga,
och dven beakta i vilken utstrickning virderings- och
berikningskriterier skulle kunna utformas pd nytt for
att dterspegla tjugohundratalets kommersiella verksam-
het. Vidare leder detta till en situation ddr siljare pd
nitet och siljare som bedriver verksamhet via platt-
formar i nuliiget har majlighet att generera inkomster
som rapporteras i mycket begrinsad omfattning och
dirmed loper stor risk att underbeskattas eller inte
beskattas alls.
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Andring 11
Forslag till direktiv
Skil 13
Kommissionens forslag Andring
(13)  Med tanke pad de digitala plattformarnas digitala egen- (13)  Med tanke pa de digitala plattformarnas digitala egen-

skaper och flexibilitet bor rapporteringskravet utvidgas
till att dven omfatta plattformsoperatorer som bedriver
kommersiell verksamhet i unionen, men som varken har
sin skatterdttsliga hemvist i, dr registrerad i, regleras av
lagstiftningen i eller har ett fast driftsstalle i en medlems-
stat. Detta skulle sikerstilla likvirdiga forutsittningar
mellan plattformarna och forhindra illojal konkurrens.
For att mojliggora detta bor utlindska plattformar vara
skyldiga att registrera sig och rapportera i en enda
medlemsstat for att fd bedriva verksamhet pd den inre
marknaden.

skaper och flexibilitet bor rapporteringskravet utvidgas
till att dven omfatta plattformsoperatorer som bedriver
kommersiell verksamhet i unionen, men som varken har
sin skatterdttsliga hemvist i, dr registrerad i, regleras av
lagstiftningen i eller har ett fast driftsstalle i en medlems-
stat. Detta skulle sikerstdlla likvirdiga forutsittningar
mellan plattformarna och forhindra illojal konkurrens.
For att mojliggora detta bor utlindska plattformar vara
skyldiga att registrera sig och rapportera i en enda
medlemsstat for att fd bedriva verksamhet pd den inre
marknaden, med hdnsyn till var sitet for deras inter-
nationella eller regionala huvudkontor och platsen for
den faktiska ledningen finns samt i vilken mdn det
forekommer betydande ekonomisk verksamhet i den
valda medlemsstaten.
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Andring 12

Kommissionens forslag

Forslag till direktiv

Skil 14a (nytt)

Andring

(14a) Mot bakgrund av att den alltmer digitaliserade och

globaliserade ekonomin har visat sig ha komplexa och
utmanande dimensioner, som bland annat kryptotill-
gdngar, dr det viktigt att stirka samarbetet mellan
nationella skatteforvaltningar pd detta omrdde. En
tydlig definition av kryptotillgingar, sd att hinsyn tas
till det pigdende arbetet inom OECD och FATF, ir
viktig for att bekimpa skatteundandragande och frimja
rittvis beskattning. FATF har antagit en bred definition
av virtuell valuta och rekommenderat att man i tillimp-
ningsomrddet for skyldigheterna nir det giiller bekamp-
ning av penningtvitt och finansiering av terrorism ska
ta med alla fysiska eller juridiska personer som bedriver
verksamhet sisom utbyte av kryptotillgangar, overfor-
ing av kryptotillgingar och deltagande i samt till-
handahdllande av finansiella tjdnster i samband med
inbjudningar till finansiering av ny kryptovaluta
(ICO-erbjudanden). Spridningen av kryptovaluta ir en
aktuell friga som pd grundval av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna bor beaktas i alla insatser
for att 6ka det administrativa samarbetet. Aven mot
bakgrund av de globala tekniska framstegen finns det
behov av avancerade tillsynsmekanismer som dr nira
knutna till relevanta organ for bekimpning av finan-
siering av brottslig verksamhet.
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Andring 13
Forslag till direktiv
Skil 15
Kommissionens forslag Andring
(15)  Malet att forhindra skatteundandragande och skatteflykt (15)  Malet att forhindra skatteundandragande och skatteflykt
kan sikerstillas genom att ett krav pd att digitala kan sidkerstillas genom att ett krav pd att digitala
plattformsoperatorer ska rapportera inkomst som gene- plattformsoperatorer ska rapportera inkomst som gene-
rerats via plattformar redan i ett tidigt skede, innan de rerats via plattformar redan i ett tidigt skede, innan de
nationella skattemyndigheterna sammanstiller sina arliga nationella skattemyndigheterna sammanstiller sina drliga
taxeringar. For att underldtta de nationella skattemyndig- taxeringar. For att underldtta de nationella skattemyndig-
heternas arbete bor de rapporterade upplysningarna heternas arbete bor de rapporterade upplysningarna
utbytas inom en ménad efter rapporteringen. For att utbytas utan onddigt dréjsmdl och senast inom en
underldtta det automatiska informationsutbytet och ménad efter rapporteringen. For att underlitta det
stirka ett effektivt nyttjande av resurser bor utbyten automatiska informationsutbytet och stirka ett effektivt
goras elektroniskt genom det befintliga gemensamma nyttjande av resurser bor utbyten goras elektroniskt
kommunikationsnit (nedan kallat CCN-nitet) som unio- genom det befintliga gemensamma kommunikationsnat
nen har utformat. (nedan kallat CCN-ndtet) som unionen har utformat. Den
digitala infrastrukturen bér vara motstandskraftig och
garantera hiogsta sikerhetsstandard.
Andring 14

Forslag till direktiv
Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Andring

(15a) Detta direktiv bor sikerstilla att behériga myndigheter
kan fa tillgdang till uppgifter om loptiden for hyreskon-
trakt i fall dir korttidshyra av egendom har tids-
begrinsats, for att underlitta genomforandet av dessa
begrinsningar och kontrollen Gver hyresprisokningar
inom unionen.

15

Forslag till direktiv
Skal 15b (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(15b) Personer som har tillgang till upplysningar om kdinslig
skatteinformation om plattformsoperatorer och multi-
nationella foretag avseende skatteflykt och skatteun-
dandragande bér uppmanas att anmidla detta och
samarbeta med myndigheterna med diskretion och
med respekt for allminintresset, samtidigt som de bor
dtnjuta fullt skydd om de gor sd.
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Andring 16

Forslag till direktiv
Skil 16

Kommissionens forslag

Den utvirdering av direktiv 2011/16/EU som kommis-
sionen har genomfort visar att det dr nodvindigt att
fortlopande overvaka att direktivet och de nationella
inforlivandebestimmelserna for att genomféra direktivet
tillimpas pa ett dndamalsenligt sitt. For att kommissio-
nen ska kunna fortsdtta att pa lampligt sitt 6vervaka och
utvidrdera hur dndamalsenligt det automatiska utbytet av
upplysningar enligt direktiv 2011/16/EU dr bor med-
lemsstaterna vara skyldiga att drligen limna in statistik
over sddana utbyten till kommissionen.

Andring

Andring 17

Den utvirdering av direktiv 2011/16/EU som kommis-
sionen har genomfort visar att det dr nodvindigt att
fortlopande Overvaka att direktivet och de nationella
inforlivandebestimmelserna for att genomféra direktivet
tillimpas pa ett dndamalsenligt sitt. For att kommissio-
nen ska kunna fortsitta att pa lampligt sitt 6vervaka och
utvirdera hur dndamadlsenligt det automatiska utbytet av
upplysningar enligt direktiv 2011/16/EU dr bor med-
lemsstaterna vara skyldiga att drligen limna in statistik
over sddana utbyten till kommissionen. De bér ocksd
drligen limna alla relevanta upplysningar till kommis-
sionen om hinder for ett korrekt genomforande av det
direktivet.

Forslag till direktiv

Skil 16a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(16a) Kommissionen bor inom tvd dr efter detta direktivs

ikrafttridande ligga fram en rapport om hur de
bestimmelser som infors genom detta direktiv i direktiv
2011/16/EU genomfirts och hur effektiva de dr, och
ligga fram sdrskilda forslag, inklusive lagstiftnings-
forslag, for att forbdttra direktivet. Denna rapport bér
offentliggoras.
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Andring 18
Forslag till direktiv
Skil 19
Kommissionens forslag Andring
(19)  Multilaterala kontroller som genomfors med stod av (19)  Multilaterala kontroller som genomfors med stod av

Fiscalis 2020-programmet som inréttades genom Europa-
parlamentets och radets férordning (EU) nr 1286/2013 (°)
har visat pd fordelarna med samordnade kontroller av en
eller flera skattebetalare som &dr av gemensamt eller
kompletterande intresse for tva eller flera skatteforvalt-
ningar i unionen. Eftersom det inte finns ndgon uttrycklig
rittslig grund for att utfora gemensamma revisioner
vidtas sddana gemensamma dtgirder for ndrvarande pa
grundval av de kombinerade bestimmelserna i direktiv
2011/16/EU om nérvaro av tjdnstemén fran en medlems-
stat pd en annan medlemsstats territorium och samtidiga
kontroller. Denna metod har dock i manga fall visat sig
vara otillracklig och saknar rattslig klarhet och sikerhet.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1286/2013 av
den 11 december 2013 om ett atgirdsprogram for att forbattra
skattesystemens funktionssitt i Europeiska unionen for perioden
2014-2020 (Fiscalis 2020) och om upphdvande av beslut
nr 1482/2007EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 25).

Fiscalis 2020-programmet som inréttades genom Europa-
parlamentets och ridets forordning (EU) nr 1286/2013 (%)
har visat pd fordelarna med samordnade kontroller av en
eller flera skattebetalare som dr av gemensamt eller
kompletterande intresse for tva eller flera skatteforvalt-
ningar i unionen. Dérfor bor inspektioner pd plats och
gemensamma revisioner ingd i unionens ram for
samarbete mellan skatteforvaltningarna. Eftersom det
inte finns ndgon uttrycklig rittslig grund for att utfora
gemensamma revisioner vidtas siddana gemensamma
atgarder for ndrvarande pa grundval av de kombinerade
bestimmelserna i direktiv 2011/16/EU om nérvaro av
tjanstemdn frdn en medlemsstat pd en annan medlems-
stats territorium och samtidiga kontroller. Denna metod
har dock i manga fall visat sig vara otillricklig och saknar
rittslig klarhet och sikerhet. Det dr ddrfor viktigt att
undanrdja denna rittsliga osikerhet och forse dessa
kontroller med en rittslig grund inom ramen for
administrativt samarbete.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1286/2013 av
den 11 december 2013 om ett dtgdrdsprogram for att forbattra
skattesystemens funktionssitt i Europeiska unionen for perioden
2014-2020 (Fiscalis 2020) och om upphdvande av beslut
nr 1482/2007[EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 25).
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Andring 19

Forslag till direktiv
Skil 20

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna bor infora en tydlig och effektiv rittslig
ram for att deras skattemyndigheter ska kunna utfora
gemensamma revisioner av personer som bedriver
gransoverskridande verksamhet. Gemensamma revisioner
ar administrativa utredningar som genomfors gemensamt
av de behoriga myndigheterna i tvd eller flera medlems-
stater i syfte att utreda ett drende som har kopplingar till
en eller flera personer som ar av gemensamt eller
kompletterande intresse for dessa medlemsstater. Gemen-
samma revisioner kan fylla en viktig funktion genom att
bidra till att den inre marknaden fungerar battre.
Gemensamma revisioner kan struktureras sd att de ger
rittssikerhet for skattebetalarna genom tydliga forfaran-
deregler, dven for att minska risken for dubbelbeskatt-
ning.

Andring

Medlemsstaterna bor infora en tydlig och effektiv rittslig
ram for att deras skattemyndigheter ska kunna utfora
gemensamma revisioner av personer som bedriver
gransoverskridande verksamhet. Gemensamma revisioner
ar administrativa utredningar som genomfors gemensamt
av de behoriga myndigheterna i tvd eller flera medlems-
stater i syfte att utreda ett drende som har kopplingar till
en eller flera personer som ar av gemensamt eller
kompletterande intresse for dessa medlemsstater. Gemen-
samma revisioner kan fylla en viktig funktion genom att
bidra till att den inre marknaden fungerar bittre.
Gemensamma revisioner kan struktureras sd att de ger
rittssikerhet for skattebetalarna genom tydliga forfaran-
deregler, dven for att minska risken for dubbelbeskatt-
ning. Utéver det rittsliga ramverk som krivs bor
medlemsstaterna sérja for sidana forutsittningar som
underlittar att det organiseras gemensamma revisioner
pd operativ nivd, framfor allt genom att frimja
utbildning, inbegripet sprikutbildning, for personal
som sannolikt kommer att utfora gemensamma revi-
sioner. I detta hinseende bor det piminnas om att
finansiellt stod kan fis via Fiscalisprogrammet.



24.11.2021

Europeiska unionens officiella tidning

C 474193

Andring 20

Forslag till direktiv
Skil 21

Kommissionens forslag

For att sikerstilla att forfarandet ar dndamadlsenligt bor
begiranden om gemensamma revisioner besvaras inom
en given tidsram. Avslag pa begiranden ska vederborligen
motiveras. De forfaranderegler som ar tillimpliga pa
gemensamma revisioner bor vara forfarandereglerna i den
medlemsstat dir den berorda revisionen dger rum. Den
bevisning som samlas in under den gemensamma
revisionen ska darfor erkdnnas Omsesidigt av alla
deltagande medlemsstater. Det ar dven viktigt att de
behoriga myndigheterna enas om fakta och omstindig-
heter for drendet och strivar efter att enas om hur den
eller de granskade personernas skattesituation ska tolkas.
For att sdkerstilla att resultatet av en gemensam revision
kan genomforas i de deltagande medlemsstaterna bor
slutrapporten ha samma rittsliga virde som de relevanta
nationella instrument som utfirdas till {5ljd av revisioner
i de deltagande medlemsstaterna. Vid behov bor
medlemsstaterna infora en rittslig ram for att gora
motsvarande justeringar.

Onsdagen den 10 mars 2021

Andring

(21)

Andring 21

Forslag till direktiv
Skil 24a (nytt)

Kommissionens forslag

For att sikerstilla att forfarandet ar dndamadlsenligt bor
begiranden om gemensamma revisioner besvaras inom
en given tidsram. Avslag pa begiranden ska vederborligen
motiveras och bér endast tillitas av de skil som anges
i detta direktiv, och den begirande myndigheten bor ges
ritt att gi i svaromdl. De forfaranderegler som ar
tillimpliga pd gemensamma revisioner bor vara forfar-
andereglerna i den medlemsstat diar den berorda
revisionen dger rum. Den bevisning som samlas in under
den gemensamma revisionen ska dirfor erkdnnas 6m-
sesidigt av alla deltagande medlemsstater. Det idr dven
viktigt att de behoriga myndigheterna enas om fakta och
omstandigheter for drendet och stravar efter att enas om
hur den eller de granskade personernas skattesituation
ska tolkas. For att sikerstilla att resultatet av en
gemensam revision kan genomféras i de deltagande
medlemsstaterna bor slutrapporten ha samma rittsliga
virde som de relevanta nationella instrument som
utfdrdas till foljd av revisioner i de deltagande medlems-
staterna. Vid behov bor medlemsstaterna infora en
rittslig ram for att gora motsvarande justeringar.

Andring

(24a) Det dr lika viktigt att betona att inte bara informa-

tionsutbyte mellan skattemyndigheterna, utan dven
utbyte av biista praxis bidrar till en effektivare skatte-
uppbord. I linje med Fiscalis 2020-programmet bor
medlemsstaterna prioritera utbyte av bdsta praxis
mellan skattemyndigheterna.
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Andring 22

Forslag till direktiv
Skil 26

Kommissionens forslag

(*)

[ syfte att sakerstdlla enhetliga villkor f6r genomforandet
av direktiv 2011/16/EU och i synnerhet for det auto-
matiska utbytet av information mellan skattemyndigheter,
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter
for att anta ett standardformuldr med ett begrinsat antal
komponenter, inbegripet spradkordningen. Dessa befogen-
heter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 av
den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens
utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55,
28.2.2011, s. 13).

Andring

Andring 23

[ syfte att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet
av direktiv 2011/16/EU och i synnerhet for det auto-
matiska utbytet av information mellan skattemyndigheter,
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter
for att anta ett standardformuldr med ett begrinsat antal
komponenter, inbegripet spradkordningen. Dessa befogen-
heter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 (**). Kommissionen
har ritt att utarbeta rapporter och handlingar pd basis
av de upplysningar som utbyts pd anonymiserat sdtt, si
att hdnsyn tas till skattebetalarnas ritt till sekretess och
sd att forordning (EG) nr 1049/2001 om allminhetens
tillgdng till Europaparlamentets, ridets och kommissio-
nens handlingar efterlevs.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av
den 16 februari 2011 om faststdllande av allménna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens
utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55,
28.2.2011, s. 13).

Forslag till direktiv

Skil 26a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(26a) All behandling av personuppgifter som utfors inom

ramen for direktiv 2011/16/EU bér dven i fortsittningen
vara forenlig med forordningarna (EU) 2016/679 och
(EU) 2018/1725. Det enda syftet med den behandling
av  personuppgifter som  foreskrivs i direktiv
2011/16/EU dr att tjdna allminintresset pd skatteom-
radet, det vill siga att bekimpa skattebedrigeri,
skatteundandragande och skatteflykt, trygga skatte-
inkomsterna och framja rittvis beskattning, vilket kar
mojligheterna till social, politisk och ekonomisk delak-
tighet i medlemsstaterna. Dirfor bor hédnvisningarna
i direktiv 2011/16/EU till relevant unionsritt pd
dataskyddsomrddet uppdateras och utvidgas till att
omfatta reglerna i detta direktiv.
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Andring 24

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 1 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 9 —led a

Kommissionens forslag

"a) vid tillimpning av artiklarna 8.1, 8a, 8aa, 8ab och 8ac,
systematiskt limnande av pé forhand bestimda upplysningar
till en annan medlemsstat, utan foregdende begiran, med
i forvig faststdllda regelbundna intervaller.”

Andring

"a) vid tillimpning av artiklarna 8.1, 8a, 8aa, 8ab och 8ac,
systematiskt limnande av pd forhand bestimda och nya
upplysningar till en annan medlemsstat, utan foregdende
begidran, med i forvag faststillda regelbundna intervaller.”

Andring 25

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led 1a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 14

Nuvarande lydelse

14. forhandsbesked i grinsoverskridande skattefrigor: varje
avtal, meddelande eller varje annat instrument eller dtgard
med liknande effekter, inbegripet siddana som utfirdas,
andras eller fornyas i samband med en skatterevision och
som

a) utfirdas, dndras eller fornyas av regeringen eller skatte-
myndigheten i en medlemsstat, eller av medlemsstatens
territoriella eller administrativa underenheter, inbegripet
lokala myndigheter, eller pd deras vdgnar, oavsett om det
faktiskt anvinds eller inte,

b) utfirdas, dndras eller fornyas till en viss person eller grupp av
personer och som den personen eller gruppen av personer
har ratt att forlita sig pa,

c) avser tolkning eller tillimpning av en rittslig eller administ-
rativ bestimmelse som ror administration eller verkstillighet
av nationell lagstiftning rorande skatter i en medlemsstat eller
dess territoriella eller administrativa underenheter, inbegripet
lokala myndigheter,

d) avser en grinséverskridande transaktion eller frigan om
huruvida den verksamhet som bedrivs av en person i en
annan jurisdiktion utgor ett fast driftsstille och

Andring

(1a) Artikel 3.14 ska dndras pd foljande sdtt:

”14. forhandsbesked i skattefrdgor: varje avtal, meddelande
eller varje annat instrument eller dtgard med liknande
effekter, inbegripet sddana som utfirdas, andras eller
fornyas i samband med en skatterevision, oavsett om de dr
formella, informella, rittsligt bindande eller icke-bin-
dande, och som

a) utfirdas, dndras eller fornyas av regeringen eller skatte-
myndigheten i en medlemsstat, eller av medlemsstatens
territoriella eller administrativa underenheter, inbegripet
lokala myndigheter, eller pd deras vdgnar, oavsett om det
faktiskt anvinds eller inte,

b) utfirdas, dndras eller férnyas till en viss person eller grupp av
personer och som den personen eller gruppen av personer
har ratt att forlita sig pa,

¢) avser tolkning eller tillimpning av en rattslig eller administ-
rativ bestimmelse som ror administration eller verkstillighet
av nationell lagstiftning rorande skatter i en medlemsstat eller
dess territoriella eller administrativa underenheter, inbegripet
lokala myndigheter,



C 474/196

Europeiska unionens officiella tidning

24.11.2021

Onsdagen den 10 mars 2021

Nuvarande lydelse

e) dger rum fore transaktionerna eller den verksamhet i en
annan jurisdiktion som eventuellt ger upphov till ett fast
driftsstélle eller fore inlimnandet av en skattedeklaration som
ticker den period under vilken transaktionen eller serien av
transaktioner eller verksamheter dgde rum. Grinsoverskri-
dande transaktioner kan omfatta, men ir inte begrinsade
till, investeringar, tillhandahdllande av varor, tjdnster och
finansiering eller anvindning av materiella eller immateri-
ella tillgingar och behover inte direkt berdra den person som
mottar forhandsbeskedet i grinsoverskridande skattefrigor.

Andring

¢) dger rum fore transaktionerna eller den verksamhet i en
annan jurisdiktion som eventuellt ger upphov till ett fast
driftsstélle eller fore inlimnandet av en skattedeklaration som
ticker den period under vilken transaktionen eller serien av
transaktioner eller verksamheter dgde rum. Transaktioner kan
omfatta, men ir inte begrinsade till, investeringar, till-
handahillande av varor, tjinster och finansiering eller
anviandning av materiella eller immateriella tillgdngar och
behover inte direkt beréra den person som mottar férhands-
beskedet i skattefragor.”

(Denna dndring beror hela texten. Om dndringen antas ska hela texten
anpassas i Gverensstammelse hirmed.)

Andring 26

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 1 - led 1b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — punkt 16

Kommissionens forslag

Andring

(1b) I artikel 3 ska punkt 16 utgd.

Andring 27

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 5a — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Vid en begidran i den mening som avses i artikel 5 ska de
begidrda upplysningarna antas vara relevanta om den begirande
myndigheten vid den tidpunkt dd begdran inges anser att det
i enlighet med dess nationella lagstiftning rimligen kan forvintas
att de begirda upplysningarna ir relevanta for en eller flera
skattebetalares skattedrenden, vare sig de identifieras med namn
eller pd annat sitt, och om det dr motiverat med tanke pa
utredningens syfte.

Andring

1. Vid en begdran i den mening som avses i artikel 5 ska de
begidrda upplysningarna antas vara relevanta om den begirande
myndigheten vid den tidpunkt dd begdran inges anser att det
i enlighet med dess nationella lagstiftning rimligen kan forvantas
att de begirda upplysningarna ir relevanta for en eller flera
skattebetalares skattedrenden, vare sig de identifieras med namn
eller pd annat sitt, och om det dr motiverat med tanke pa
skattebedomningens, skatteuppbordens och skatteforvaltning-
ens syfte.
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Andring 28

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 2
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 5a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. For att visa att de begdrda upplysningarna kan antas vara
relevanta ska den begirande myndigheten forse den anmodade
myndigheten med kompletterande upplysningar, i synnerhet om
det beskattningsindamdl for vilket upplysningarna begirs
samt de grunder som foranleder den begirande myndigheten
att anta att den anmodade myndigheten innehar de begirda
upplysningarna eller att de innehas eller kontrolleras av en
person inom den anmodade myndighetens jurisdiktion.

Andring

2. For att visa att de begirda upplysningarna kan antas vara
relevanta ska den begirande myndigheten forse den anmodade
myndigheten med kompletterande upplysningar.

Andring 29

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 7 — punkt 1 — stycke 1

Nuvarande lydelse

1. Den anmodade myndigheten ska snarast mojligt, dock
senast inom sex manader fran det att begdran mottagits, limna
de upplysningar som avses i artikel 5.

Andring

(3a) I artikel 7.1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”1.  Den anmodade myndigheten ska snarast mojligt, dock
senast inom tre manader fran det att begdran mottagits, limna
de upplysningar som avses i artikel 5.”
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Andring 30
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 3b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 7 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(3b) I artikel 7 ska foljande punkt liggas till:

”6a.  Fore den 1 januari 2023 ska kommissionen ligga fram
en rapport med en 6versyn och bedomning av den statistik och
information som mottagits pd land-for-land-basis angdende
fragor sdsom administrativa och andra relevanta kostnader
samt formdner, inbegripet de tillkommande skatteinkomsterna
for utbyte av upplysningar pd begiran, liksom praktiska
aspekter i samband med detta, bland annat antalet godtagna
eller avslagna begiranden som mottagits och limnats per land,
hanteringstid och andra relevanta aspekter for en heltickande
bedémning.”

Andring 31
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4 —led a
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 — punkt 1 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska genom ett
automatiskt utbyte av upplysningar till varje annan medlems-
stats behoriga myndighet limna alla tillgingliga upplysningar
avseende personer bosatta i den andra medlemsstaten ndr det
giller foljande specificerade kategorier av inkomst och kapital
sdsom de fir forstds enligt den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat som ldamnar upplysningarna:

Andring

Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska genom ett
automatiskt utbyte av upplysningar till varje annan medlems-
stats behoriga myndighet limna alla upplysningar som dr
tillgingliga, eller som rimligen skulle kunna goras tillgingliga,
avseende personer bosatta i den andra medlemsstaten nir det
giller foljande specificerade kategorier av inkomst och kapital
sasom de far forstds enligt den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat som ldmnar upplysningarna:
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Andring 32

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — punkt 1 — stycke 3

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska drligen informera kommissionen om minst
tvd av de kategorier av inkomst och kapital som anges i forsta
stycket med avseende pd vilka de limnar upplysningar om
personer som 4r bosatta i en annan medlemsstat.

Andring

Medlemsstaterna ska drligen informera kommissionen om alla
de kategorier av inkomst och kapital som anges i forsta stycket
med avseende pd vilka de liamnar upplysningar om personer som
dr bosatta i en annan medlemsstat.

Andring 33

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Fore den 1 januari 2023 ska medlemsstaterna informera
kommissionen om minst fyra av de kategorier som fortecknas
i punkt 1, med avseende pd vilka den behériga myndigheten
i varje medlemsstat genom automatiskt utbyte till den
behoriga myndigheten i den andra medlemsstaten ska limna
upplysningar om personer som dr bosatta i denna andra
medlemsstat. Upplysningarna ska avse beskattningsbara
perioder som inleds den 1 januari 2024 eller direfter.”

Andring

utgdr
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Andring 34
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4 - led aa (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

Andring

(aa) I punkt 3 ska forsta stycket utgd.

Andring 35

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 4 - led ba (nytt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 — punkt 3a — stycke 2 —led a

Nuvarande lydelse

a) Namn, adress, Skatteregistreringsnummer samt fodelsedatum

och fodelseort (ndar det giller fysiska personer) for varje
Rapporteringsskyldig person som ir Kontohavare av detta
konto och, ndr det giller Enheter som 4r Kontohavare och
som efter tillimpning av reglerna om atgirder for kundkin-
nedom i enlighet med bilagorna faststills ha en eller flera
Personer med bestimmande inflytande som ar Rapporter-
ingsskyldiga personer, Enhetens namn, adress och Skatte-
registreringsnummer ~ samt  varje  Rapporteringsskyldig
persons namn, adress, Skatteregistreringsnummer samt
fodelsedatum och fodelseort.

Andring

(ba) I punkt 3a andra stycket ska led a ersittas med foljande:

”a) Namn, adress, Skatteregistreringsnummer samt fodelsedatum
och fodelseort (ndr det giller fysiska personer) for varje
Rapporteringsskyldig person som i egenskap av verklig
huvudman ir Kontohavare av detta konto och, nir det giller
Enheter som dr Kontohavare och som efter tillimpning av
reglerna om dtgirder for kundkdnnedom i enlighet med
bilagorna faststills ha en eller flera Personer med bestim-
mande inflytande som 4r Rapporteringsskyldiga personer,
Enhetens namn, adress och Skatteregistreringsnummer samt
varje Rapporteringsskyldig persons namn, adress, Skatte-
registreringsnummer samt fodelsedatum och fodelseort.”

Andring 36
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5 - led -a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — rubriken

Nuvarande lydelse

Andring

(-a) Rubriken ska dndras pd foljande sitt:

Tillimpningsomrdde och villkor for obligatoriskt automatiskt "Tillimpningsomrade och villkor for obligatoriskt automatiskt
utbyte av upplysningar om forhandsbesked i gransoverskridande utbyte av upplysningar om forhandsbesked i skattefragor och
skattefrdgor och forhandsbesked om prissittning forhandsbesked om prissattning”

(Denna dndring berdr hela texten. Om dndringen antas ska hela texten
anpassas i Gverensstammelse harmed.)
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Andring 37
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5 - led -aa (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — punkt 2 — stycke 4

Kommissionens forslag Andring

(-aa) I punkt 2 ska fjirde stycket utgd.

Andring 38
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5 - led -ab (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 3 — stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(-ab) I punkt 3 ska foljande stycke liggas till:

“Den behoriga myndigheten ska fran och med den 1 januari
2022 inte forhandla om och ingd nya bilaterala eller
multilaterala forhandsbesked om prissittning med tredjelin-
der, om dessa inte tilldter att forhandsbeskeden offentliggors
till behoriga myndigheter i andra medlemsstater.”

Andring 39
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5 - led -ac (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 4

Kommissionens forslag Andring

(-ac) Punkt 4 ska utgd.
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Andring 40
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5 - led aa (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 6 — led a

Nuvarande lydelse Andring

(aa) I punkt 6 ska led a ersittas med filjande:

”a) Identiteten pd personen, inbegripet fysiska personer, och
ndr sd dr lampligt den grupp av personer som den tillhor.

a) Identiteten pd personen, med undantag av fysiska personer,
och nir sd ar lampligt den grupp av personer som den tillhor.

Andring 41
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 5 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — punkt 6 —led b

Kommissionens forslag Andring

”b) En sammanfattning av forhandsbeskedet i gransoverskridan- "b) En sammanfattning av forhandsbeskedet i gransoverskridan-

de skattefragor eller forhandsbeskedet om prissittning,
inbegripet en beskrivning av relevant affirsverksamhet eller
relevanta transaktioner eller serier av transaktioner samt
andra upplysningar som kan hjilpa den behoriga myndig-
heten att bedoma en potentiell skatterisk, utan att det leder
till att det rojs nigon affirshemlighet, foretagshemlighet eller
yrkeshemlighet eller ett i niringsverksamhet anvint forfar-
ingssitt eller upplysning vars limnande skulle strida mot
allmin ordning.”

de skattefragor eller forhandsbeskedet om prissittning,
inbegripet en beskrivning av relevant affirsverksamhet eller
relevanta transaktioner eller serier av transaktioner, alla
relevanta direkta och indirekta skattekonsekvenser, sdsom
de effektiva skattesatserna, samt andra upplysningar som
kan hjilpa den behoriga myndigheten att bedéma en
potentiell skatterisk, med undantag for upplysningar som
skulle kunna leda tll att det rojs nigon affirshemlighet,
foretagshemlighet eller yrkeshemlighet eller ett i ndrings-
verksamhet anvint forfaringssitt eller upplysning vars
limnande skulle strida mot allmén ordning.”
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Andring 42

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8aa — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat dir land-
for-land-rapporten togs emot i enlighet med punkt 1 ska, genom
automatiskt utbyte och inom den tidsfrist som anges i punkt 4,
lamna land-for-land-rapporten till varje annan medlemsstat
i vilken, enligt upplysningarna i land-for-land-rapporten, en
eller flera Ingdende enheter i den Multinationella koncern till
vilken den Rapporteringsskyldiga enheten hor antingen har
skatterittslig hemvist eller ar skattskyldiga avseende den affirs-
verksamhet som bedrivs genom ett fast driftstille.

Andring

(5a) I artikel 8aa ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat dar
land-for-land-rapporten togs emot i enlighet med punkt 1 ska,
genom automatiskt utbyte och inom den tidsfrist som anges
i punkt 4, limna land-for-land-rapporten till varje annan
medlemsstat i vilken, enligt upplysningarna i land-for-land-rap-
porten, en eller flera Ingdende enheter i den Multinationella
koncern till vilken den Rapporteringsskyldiga enheten hor
antingen har skatterattslig hemvist eller 4r skattskyldiga avseende
den affarsverksamhet som bedrivs genom ett fast driftstille. Den
behoriga myndigheten i en medlemsstat dir land-for-land-
rapporten togs emot i enlighet med punkt 1 ska dven limna
denna rapport till de ansvariga avdelningarna vid kommissio-
nen, som dr ansvarig for det centrala registret over land-for-
land-rapporter. Kommissionen ska drligen for alla medlems-
stater offentliggora anonymiserad och aggregerad statistik
over land-for-land-rapporterna.”

Andring 43

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 5b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ab — punkt 14 — led ha (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

(5b) I artikel 8ab.14 ska foljande led liggas till:

“ha) Forteckningen Gver formdnstagare, som ska uppdateras
varje dr.”
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Andring 44

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ac — punkt 2 — stycke 1 - led h

Kommissionens forslag

h) Identifikationskod for det Finansiella konto till vilket Erstt-
ning betalas eller krediteras, i den mdn det finns tillgingligt
for den Rapporteringsskyldiga plattformsoperatoren, och om
den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir Siljaren
har sin hemvist inte har underrittat de behéoriga myndig-
heterna i alla andra medlemsstater om att den inte har for
avsikt att anvinda Identifikationskoden for det Finansiella
kontot for detta dndamidl.

Andring

h) Identifikationskod for det Finansiella konto till vilket Erstt-
ning betalas eller krediteras, som inhdmtats av den Rappor-
teringsskyldiga plattformsoperatoren.

Andring 45

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 6
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8ac — punkt 2 — stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

De upplysningar som avses i leden a och b ska goras
tillgingliga for andra myndigheter i mottagande medlems-
stater for att motverka och lagfora overtridelser av lokala eller
nationella lagar och forfattningar, utan att detta pdverkar
tillimpningen av de regler om skattesekretess och dataskydd
som dr tillimpliga i den medlemsstat dir den Rapporterings-
pliktiga siljaren dr bosatt.

Andring 46

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 6
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8ac — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Lamnandet av upplysningar enligt punkt 2 ska ske med
anvindning av det standardformuldr som avses i artikel 20.7
inom tvd mdnader efter utgdngen av den Rapporteringspliktiga
period som den Rapporteringsskyldiga plattformsoperatorens
rapporteringsskyldighet avser.

Andring

3. Lamnandet av upplysningar enligt punkt 2 ska ske med
anvindning av det standardformuldr som avses i artikel 20.7,
utan onddigt dréjsmdl och senast inom en mdnad efter
utgdngen av den Rapporteringspliktiga period som den Rappor-
teringsskyldiga plattformsoperatorens rapporteringsskyldighet
avser.
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Andring 47

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 6
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8ac — punkt 4 - stycke 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska faststilla regler enligt vilka Rapporterings-
skyldiga plattformsoperatorer kan vilja att registrera sig hos de
behoriga myndigheterna i en enda medlemsstat i enlighet med
de regler som faststalls i punkt F i avsnitt IV i bilaga V.

Andring

Medlemsstaterna ska faststilla regler enligt vilka Rapporterings-
skyldiga plattformsoperatorer, i avsaknad av en registrering for
mervirdesskatt i enlighet med punkt F i avsnitt IV i bilaga V,
kan vilja att registrera sig hos de behoriga myndigheterna i en
enda medlemsstat i enlighet med de regler som faststills i punkt
F i avsnitt IV i bilaga V, med hinsyn till var sitet for deras
internationella eller regionala huvudkontor och platsen for den
faktiska ledningen finns samt i vilken mdn det forekommer
betydande ekonomisk verksamhet i den berérda medlemssta-
ten.

Andring 48

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 7 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — punkt 1

Kommissionens forslag

"1. Medlemsstaterna ska tillhandahalla kommissionen stati-
stik for det berérda dret om omfattningen av det automatiska
utbytet av upplysningar enligt artiklarna 8.1, 8.3a, 8aa och 8ac
och information om administrativa och andra relevanta kost-
nader och fordelar i samband med de utbyten som dgt rum och
eventuella potentiella andringar, bade for skatteforvaltningar och
for tredje man.”

Andring

"1.  Medlemsstaterna ska drligen tillhandahalla kommissionen
alla relevanta konkreta upplysningar, inbegripet statistik om
omfattningen av det automatiska utbytet av upplysningar samt
en bedomning av anvindbarheten hos de uppgifter som utbyts
enligt artiklarna 8.1, 8.3a, 8aa och 8ac, och information om
administrativa och andra relevanta kostnader och fordelar
i samband med de utbyten som dgt rum och eventuella
potentiella dndringar, bade for skatteforvaltningar och for tredje
man.

Andring 49

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 7 - led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — punkt 2

Kommissionens forslag

(b) Punkt 2 ska utgd.

Andring

utgdr



C 474/206

Europeiska unionens officiella tidning

24.11.2021

Onsdagen den 10 mars 2021

Andring 50

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 7 - led ba (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. Fore den 1 januari 2019 ska kommissionen ligga fram en
rapport med en Oversyn over och bedomning av den statistik
och information som mottagits i enlighet med punkt 1 i denna
artikel angdende frgor sdsom administrativa och andra
relevanta kostnader samt fordelar med det automatiska utbytet
av upplysningar liksom praktiska aspekter i samband med detta.
Om det bedoms som limpligt ska kommissionen ligga fram ett
forslag for raddet om kategorierna och villkoren i artikel 8.1,
inbegripet villkoret att upplysningar om personer med hemvist
i andra medlemsstater ska vara tillgingliga, eller de poster som
anges i artikel 8.3a, eller bdda.

Nar rddet behandlar ett forslag fran kommissionen ska det
bedoma mojligheterna att ytterligare forstirka effektiviteten och
funktionen av det automatiska utbytet av upplysningar och
forbattra dess standard i syfte att uppna f6ljande:

a) Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska, genom
automatiskt utbyte, till varje annan medlemsstats behoriga
myndighet limna upplysningar rorande beskattningsperio-
der frin och med den 1 januari 2019 avseende personer med
hemvist i den andra medlemsstaten ndr det giller samtliga
kategorier av inkomst och kapital i artikel 8.1 sisom de ska
forstds enligt den nationella lagstiftningen i den medlems-
stat som limnar upplysningarna.

b) Forteckningarna over kategorier och poster i artikel 8.1 och
8.3a ska utvidgas sd att de omfattar andra kategorier och
poster, diribland royalties.

Andring

(ba) Punkt 2 ska ersdttas med féoljande:

”2.  Fore den 1 januari 2022 ska kommissionen ligga fram en
rapport med en Oversyn over och bedomning av den statistik
och information som mottagits i enlighet med punkt 1 i denna
artikel angdende fragor sisom den faktiska anvindningen av de
upplysningar som medlemsstaterna tagit emot for skatte-
dndamdl och andra indamal, administrativa och andra relevanta
kostnader samt fordelar med det automatiska utbytet av
upplysningar liksom praktiska aspekter i samband med detta.
Kommissionen ska ligga fram ett forslag for rddet om
kategorierna och villkoren i artikel 8.1, inbegripet villkoret att
upplysningar om personer med hemvist i andra medlemsstater
ska vara tillgéingliga eller géras tillgingliga, eller de poster som
anges i artikel 8.3a, inbegripet verkligt huvudmannaskap.

Nir rddet behandlar ett forslag fran kommissionen ska det
bedoma mojligheterna att ytterligare forstdrka effektiviteten och
funktionen av det automatiska utbytet av upplysningar och
forbattra dess standard i syfte att uppna f6ljande:

a) Forteckningarna over kategorier av inkomst och kapital
i artikel 8.1 ska, dven om de for nirvarande inte skulle vara
tillgingliga, stdllas till forfogande av medlemsstaterna och
dirmed utbytas.

b) Kategorierna av inkomst i artikel 8.1 ska utvidgas sd att de
omfattar icke-finansiella tillgingar, sisom fastigheter,
konst eller smycken samt nya former for formogenhets-
placering, sdsom frihamnar och bankfack.

ba) Forteckningarna over poster i artikel 8.3a ska utvidgas till
att omfatta uppgifter om verkligt huvudmannaskap och
for att motverka kringgdende genom en andra eller flera
skatterittsliga hemvister.

bb) Medlemsstaterna ska i allminhet ha ritt att anvinda de
mottagna upplysningarna for andra dndamadl dn dem som
avses i artikel 16.1.

bc) Den faktiska anvindningen av de mottagna uppgifterna
ska utvirderas korrekt.”
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Andring 51

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 8 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 11 — punkt 1

Kommissionens forslag

"1. I syfte att utbyta siddana upplysningar som avses
i artikel 1.1 fir den behoriga myndigheten i en medlemsstat
begira att den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat
tilliter tjanstemdn som bemyndigats av den forstnimnda
myndigheten, och pé de villkor som faststillts av den sistndimnda
myndigheten, att

a) nirvara vid de kontor dir forvaltningsmyndigheterna i den
anmodade medlemsstaten utfor sina arbetsuppgifter,

b) ndrvara vid de administrativa utredningar som utfors pd den
anmodade medlemsstatens territorium,

¢) i forekommande fall, delta via elektroniska kommunikations-
medel i de administrativa utredningar som utfors av den
anmodade medlemsstaten.

En behorig myndighet ska besvara en sddan begdran i enlighet
med forsta stycket inom 30 dagar for att meddela sitt samtycke
eller en motiverad vagran.

Om den begirda informationen finns i dokumentation som den
anmodade myndighetens tjanstemdn har tillgdng till, ska
tjanstemadnnen vid den begirande myndigheten f& kopior av
denna dokumentation.”

Andring

"1. 1 syfte att utbyta sidana upplysningar som avses
i artikel 1.1 fir den behoriga myndigheten i en medlemsstat
begira att den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat
tilliter tjanstemdn som bemyndigats av den forstnimnda
myndigheten, och pa de villkor som faststillts av den sistndimnda
myndigheten, att

a) narvara vid de kontor dar forvaltningsmyndigheterna i den
anmodade medlemsstaten utfor sina arbetsuppgifter,

b) ndrvara vid de administrativa utredningar som utfors pa den
anmodade medlemsstatens territorium,

¢) i forekommande fall, delta via elektroniska kommunikations-
medel i de administrativa utredningar som utfors av den
anmodade medlemsstaten.

En behorig myndighet ska besvara en sddan begdran i enlighet
med forsta stycket inom 30 dagar for att meddela sitt samtycke
eller en motiverad vdgran.

I de fall dir ett motiverat avslag pd begiran framfors fir den
begirande myndigheten pd nytt kontakta den behiriga
myndigheten med ytterligare uppgifter for att erhdlla tillstind
for sin tjdnsteman att utfora de uppgifter som avses i punkt 1
a, b eller c. Den behoriga myndigheten ska besvara en sidan
andra begiran inom 30 dagar.

Om den begirda informationen finns i dokumentation som den
anmodade myndighetens tjinsteman har tillgdng till, ska
tjanstemannen vid den begirande myndigheten fa kopior av
denna dokumentation.”

Andring 52
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 10
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 12a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om en behorig myndighet i en medlemsstat begir att en
behorig myndighet i en annan medlemsstat (eller i flera andra
medlemsstater) ska utfora en gemensam revision av en eller flera
personer som ar av gemensamt eller kompletterande intresse for
deras respektive medlemsstater ska de anmodade myndigheterna
besvara begidran inom 30 dagar fran mottagandet.

Andring

2. Om en behorig myndighet i en eller flera medlemsstater
begir att en behorig myndighet i en annan medlemsstat (eller
i flera andra medlemsstater) ska utfora en gemensam revision av
en eller flera personer som idr av gemensamt eller kom-
pletterande intresse for deras respektive medlemsstater ska de
anmodade myndigheterna besvara begiran inom 30 dagar fran
mottagandet.
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Andring 53

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 10
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 12a - punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

3. En begdran om gemensam revision frin en medlemsstats
behoriga myndighet kan avslds pd motiverade grunder, och
sarskilt av ndgot av foljande skil:

Andring

3. En begiran om gemensam revision frin en medlemsstats
behoriga myndighet kan avslds av ndgot av foljande skil:

Andring 54

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 10

Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — punkt 4 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om en anmodad myndighet avsldr begiran ska den informera
den eller de anmodade personerna om skilen till avslaget.

Andring

Om en anmodad myndighet avsldr begiran ska den informera
den eller de anmodade personerna om pd vilken av de tvd
grunder som anges i punkt 3 som begdran avslds.

Andring 55
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 12 —led a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

"Alla upplysningar, oavsett form, som utvixlas mellan medlems-
staterna vid tillimpning av detta direktiv ska omfattas av den
sekretess och atnjuta samma skydd som liknande upplysningar
ges enligt nationell lagstiftning i den mottagande medlemsstaten.
Sédana upplysningar fir anvindas for taxering, administration
och verkstillighet av medlemsstaternas nationella lagstiftningar
i frdga om de skatter som avses i artikel 2 samt mervardesskatt
och andra indirekta skatter.”

Andring

Alla upplysningar, oavsett form, som utvixlas mellan medlems-
staterna vid tillimpning av detta direktiv ska omfattas av den
sekretess som rdder enligt nationell ritt i den anmodade
medlemsstaten och den begirande medlemsstaten och atnjuta
samma skydd som liknande upplysningar ges enligt nationell
lagstiftning i den mottagande medlemsstaten. Sddana upplys-
ningar far anvindas for taxering, administration och verkstallig-
het av medlemsstaternas nationella lagstiftningar i friga om de
skatter som avses i artikel 2 samt mervirdesskatt, de upplys-
ningar som avses i andra stycket i artikel 8ac.2 och andra
indirekta skatter.
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Andring 56

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 12 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — punkt 2

Kommissionens forslag

"2.  Upplysningar och dokument som tagits emot i enlighet
med detta direktiv fdr med tillstind av den behoriga myndighet
i den medlemsstat som limnade upplysningar i enlighet med
detta direktiv, anvindas for andra indamél in dem som avses
i punkt 1, dock endast i den utstrickning som detta ar tilltet
enligt lagstiftningen i den medlemsstat vars behoriga myndighet
tagit emot upplysningarna.

Den behioriga myndigheten i varje medlemsstat ska till de
behoriga myndigheterna i samtliga ovriga medlemsstater
limna en forteckning over de andra dndamdl in de dem om
avses i punkt 1 som upplysningar och handlingar fir anvindas
for enligt dess nationella lagstiftning. En behérig myndighet
som tar emot upplysningar far anvinda mottagna upplys-
ningar och handlingar utan det tillstind som avses i forsta
stycket for de dndamdl som har angetts av den medlemsstat
som limnade upplysningarna.”

Andring

"2.  Upplysningar och dokument som en medlemsstats
behoriga myndighet tagit emot i enlighet med detta direktiv
far anvindas for andra dndamal dn dem som avses i punkt 1
endast om detta ar tilldtet enligt lagstiftningen i den medlemsstat
vars behoriga myndighet tagit emot upplysningarna.

Andring 57

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 12 - led ba (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — punkt 4

Kommissionens forslag

Andring

(ba) Punkt 4 ska utgd.

Andring 58

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 13a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 17 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(13a) I artikel 17 ska foljande punkt Liggas till:

”4a. Den mdjlighet att vigra limna upplysningar
som avses i punkt 4 ska inte tillimpas om den
begirande myndigheten kan visa att upplysningarna
inte kommer att offentliggiras och endast kommer att
anvindas till bedomning, forvaltning och kontroll av
relevanta skatteirenden for den person eller grupp av
personer som berdrs av begiran om upplysningar.”
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Andring 59

Forslag till direktiv

Artikel 1 - led 15

Direktiv 2011/16/EU
Artikel 21 — punkt 7 — stycke 1

Kommissionens forslag

Kommissionen ska utveckla och tillhandahalla tekniskt och
logistiskt stod till ett sikert centralt granssnitt f6r administrativt
samarbete i frdga om beskattning dir medlemsstaterna kom-
municerar med anvindning av standardformuldren enligt
artikel 20.1 och 20.3. De behoriga myndigheterna i samtliga
medlemsstater ska ha tillgdng till detta grinssnitt. For att samla
in statistik ska kommissionen ha tillgdng till information om de
utbyten som registreras pd granssnittet och som kan himtas
automatiskt. Det faktum att kommissionen har tillgang till denna
information ska inte paverka medlemsstaternas skyldighet att
lamna statistik over utbyten av upplysningar i enlighet med
artikel 23.4.

Andring

Kommissionen ska utveckla och tillhandahélla allt nédvindigt
tekniskt och logistiskt stod till ett sdkert centralt granssnitt for
administrativt samarbete i frdga om beskattning dir medlems-
staterna kommunicerar med anvandning av standardformuldren
enligt artikel 20.1 och 20.3. De behoriga myndigheterna
i samtliga medlemsstater ska ha tillgdng till detta granssnitt.
Kommissionen ska sikerstilla att det centrala grinssnittet
skyddas pd héogsta cybersikerhetsnivi och genom tekniskt
certifierade forfaranden for att garantera dataskyddet. For att
samla in statistik ska kommissionen ha tillgang till information
om de utbyten som registreras pd granssnittet och som kan
hdmtas automatiskt. Det faktum att kommissionen har tillgdng
till denna information ska inte paverka medlemsstaternas
skyldighet att limna statistik Over utbyten av upplysningar
i enlighet med artikel 23.4.

Andring 60

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 17
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska inom sina jurisdiktioner utreda och
utvirdera hur dndamadlsenligt det administrativa samarbetet
enligt detta direktiv dr for att bekdmpa skatteundandragande
och skatteflykt, och ska drligen meddela resultaten av sina
utvirderingar till kommissionen.”

Andring

"2. Medlemsstaterna ska inom sina jurisdiktioner utreda och
utvdrdera hur dndamadlsenligt det administrativa samarbetet
enligt detta direktiv dr for att bekdmpa skatteundandragande
och skatteflykt, och de ska utvirdera de efterlevnadskostnader
som kan uppstd till foljd av en eventuell Gverrapportering.
Medlemsstaterna ska darligen meddela resultaten av sina
utvirderingar till Europaparlamentet och kommissionen. En
sammanfattning av dessa resultat ska offentliggoras med
beaktande av skattebetalarnas rittigheter och ritten till
sekretess. Upplysningarna fir inte delas upp pd en sdidan
detaljnivd att de kan hinforas till en enskild skattebetalare.”
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Andring 61
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 17a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — punkt 3

Nuvarande lydelse

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en &rlig
utvirdering av dndamaélsenligheten hos det automatiska utbyte
av upplysningar som avses i artiklarna 8, 8a, 8aa och 8ab samt
de praktiska resultat som uppndtts. Kommissionen ska genom
genomférandeakter faststdlla former och villkor f6r hur denna
arliga utvirdering ska limnas. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det forfarande som avses i artikel 26.2.

Andring

(17a) 1 artikel 23 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska till kommissionen limna en drlig
utvirdering av indamalsenligheten hos det utbyte av upplys-
ningar pd begiran som avses i artiklarna 5, 6 och 7 liksom det
automatiska utbyte av upplysningar som avses i artiklarna 8, 8a,
8aa och 8ab samt de praktiska resultat som uppnétts, inbegripet
de okade skatteinkomster som dr kopplade till det administ-
rativa samarbetet. De upplysningar som meddelas ska vara
uppdelade dtminstone pd land-for-land-nivd. Kommissionen
ska genom genomforandeakter faststilla former och villkor for
hur denna drliga utvirdering ska limnas. Dessa genomféran-
deakter ska antas i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 26.2.”

Andring 62
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 17b (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Upplysningar som har limnats till kommissionen i enlighet
med detta direktiv ska behandlas konfidentiellt av kommissio-
nen i enlighet med de bestimmelser som giller for unio-
nsmyndigheter och far inte anvindas for andra dndamadl dn
dem som krivs for att faststilla huruvida och i vilken
utstrickning medlemsstater filjer detta direktiv.

Andring

(17b) I artikel 23a ska punkt 1 ersittas med féljande:

”1.  Upplysningar som har limnats till kommissionen i enlig-
het med detta direktiv ska behandlas konfidentiellt, i den mdn en
konfidentiell behandling inte skadar allminhetens intresse,
upplysningarna kan hinforas till en enskild skattebetalare och
ett offentliggorande skulle inkrikta pd skattebetalarnas
rittigheter.”



C 474)212

Europeiska unionens officiella tidning

24.11.2021

Onsdagen den 10 mars 2021

Andring 63
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 18
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Upplysningar som har ldmnats till kommissionen av en
medlemsstat i enlighet med artikel 23, samt alla rapporter eller
dokument som har utarbetats av kommissionen med anvénd-
ning av sddana upplysningar, fir ldmnas till 6vriga medlems-
stater. Sddana inlimnade upplysningar ska omfattas av den
sekretess och dtnjuta samma skydd som liknande upplysningar
ges enligt nationell lagstiftning i den mottagande medlemsstaten.

Andring

Upplysningar som har ldmnats till kommissionen av en
medlemsstat i enlighet med artikel 23, samt alla rapporter eller
dokument som har utarbetats av kommissionen med anvind-
ning av sddana hdnférbara upplysningar, fir limnas till dvriga
medlemsstater. Sddana inlimnade upplysningar ska omfattas av
den sekretess och dtnjuta samma skydd som liknande upplys-
ningar ges enligt nationell lagstiftning i den mottagande
medlemsstaten.

Andring 64
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 18
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

De rapporter och dokument som utarbetats av kommissionen
och som avses i forsta stycket fir endast anvindas av
medlemsstaterna for analysindamdl och fdr inte offentliggoras
eller goras tillgingliga for ndgon annan person eller ndgot
annat organ utan kommissionens uttryckliga samtycke.

Andring

De rapporter och dokument som utarbetats av kommissionen
och som avses i forsta stycket fir endast anvindas av
medlemsstaterna for analysindamél och vara tillgingliga for
alla berérda parter och direfter offentliggoras, i den mdn de
upplysningar som de innehdller inte kan hdinforas till en
enskild skattebetalare och offentliggérandet av dem dr
forenligt med forordning (EG) nr 1049/2001 om allminhetens
tillgang till Europaparlamentets, ridets och kommissionens
handlingar.

Andring 65
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 18
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 23a — punkt 2 — stycke 3

Kommissionens forslag

Utan hinder av vad som sigs i forsta och andra stycket far
kommissionen offentliggora arliga anonymiserade sammanfatt-
ningar av de statistiska uppgifter som medlemsstaterna limnar
in i enlighet med artikel 23.4.”

Andring

Kommissionen ska offentliggora arliga anonymiserade samman-
fattningar av de statistiska uppgifter som medlemsstaterna
lamnar in i enlighet med artikel 23.4.”
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Andring 66

Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 19 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25 — punkt 5 — stycke 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska sakerstilla att de behoriga myndigheterna
i handelse av en personuppgiftsincident i den mening som avses
i artikel 4.12 i férordning (EU) 2016/679 far begira att
kommissionen i egenskap av personuppgiftsbitride som en
begrinsande atgdrd avbryter utbytena av upplysningar enligt
detta direktiv med den medlemsstat dir personuppgiftsinciden-
ten intréffade.

Andring

Medlemsstaterna ska sakerstilla att de behoriga myndigheterna
i handelse av en personuppgiftsincident i den mening som avses
i artikel 4.12 i forordning (EU) 2016/679 eller en overtridelse
av rittsstatsprinciperna enligt artikel 4 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 (*), far begira
att kommissionen i egenskap av personuppgiftsbitride som en
begrinsande dtgird avbryter utbytena av upplysningar enligt
detta direktiv med den medlemsstat dir personuppgiftsinciden-
ten intriffade.

(¥} Europaparlamentets och rdidets forordning (EU, Euratom)
2020/2092 av den 16 december 2020 om en generell villkorlig-
hetsordning for skydd av unionsbudgeten (EUT L 433 I,
22.12.2020, s. 1).

Andring 67
Forslag till direktiv
Artikel 1 -led 19 -led b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25 — punkt 5 - stycke 2

Kommissionens forslag

Utbytet ska inte dterupptas forrin de behoriga myndigheterna
uppmanar kommissionen att ateruppritta utbyten av upplys-
ningar enligt detta direktiv med den medlemsstat dir perso-
nuppgiftsincidenten intraffade.

Andring

Utbytet ska inte dterupptas forrin de behoriga myndigheterna
uppmanar kommissionen att ateruppritta utbyten av upplys-
ningar enligt detta direktiv med den medlemsstat dir perso-
nuppgiftsincidenten intriffade. Kommissionen ska endast
mdojliggora utbyte av upplysningar ndr det finns tekniska
bevis for att dataflédet dr skyddat.

Andring 68

Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 20
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for Gver-
tradelse av nationella bestimmelser som antagits i enlighet med
detta direktiv och vad avser artiklarna 8aa, 8ab och 8ac och ska
vidta alla nddvindiga dtgdrder for att se till att de tillimpas.
Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrick-
ande.

Andring

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for Gver-
tradelse av nationella bestimmelser som antagits i enlighet med
detta direktiv och vad avser artiklarna 8aa, 8ab och 8ac och ska
vidta alla nodvindiga dtgdrder for att se till att de tillimpas i
enlighet med bilaga V. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionerliga och avskrickande.
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Andring 69
Forslag till direktiv
Artikel 1 - led 20a (nytt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25b (ny)

Kommissionens forslag Andring

(20a) Foljande artikel ska Liggas till:
”Artikel 25b
Oversyn

Senast den ... [tvd dr efter dagen for detta dndring-
sdirektivs ikrafttridande] ska kommissionen ligga fram
en rapport om hur de bestimmelser som infors genom
radets direktiv (EU) ..[...(*) (*) genomforts och hur
effektiva de dr, och ligga fram specifika forslag,
inbegripet lagstiftningsforslag, for att forbittra detta
direktiv. Denna rapport ska offentliggoras.

Rddet ska niir det behandlar ett forslag som lagts fram
av kommissionen bedoma mdjligheten att ytterligare
stirka de rapporteringsskyldiga plattformsoperatirer-
nas rapporteringsskyldighet.

(*)  Rddets direktiv (EU) ...[... om indring av direkt-
iv 2011/16/EU om administrativt samarbete i friga om
beskattning (EUT ...).

(*)  EUT: Infor numret pd detta indringsdirektiv i texten och
komplettera fotnoten med nummer, datum och EUT-
hinvisning.”

Andring 70
Forslag till direktiv
Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V - stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag Andring

I denna bilaga anges ocksa flera sanktioner som i enlighet med
artikel 25a kan tillimpas av medlemsstaterna.
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Andring 71

Forslag till direktiv

Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt I — del A — led 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

3a. Undantagen rapporteringsskyldig plattformsoperator: en
Rapporteringsskyldig plattformsoperator vars inkomster
som genererats i unionen under det foregiende kalende-
rdret inte 6versteg 100 000 EUR.

Andring 72

Forslag till direktiv

Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt [ — del A — led 4a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

4a. Undantagen berord verksambhet: alla utbyten av varor och

tjdnster som dr icke-monetira och for vilka ingen
ersittning utgdr.

Andring 73

Forslag till direktiv

Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt IIl — del B—1ed 2 —led b

Kommissionens forslag

b) Identifikationskod for finansiellt konto, i den mdn det finns
tillgingligt for den Rapporteringsskyldiga plattformsopera-
toren och den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
den Rapporteringspliktiga siljaren har sin hemvist inte har
meddelat de behoriga myndigheterna i samtliga andra
medlemsstater att den inte har for avsikt att anvinda
Identifikationskoden for det Finansiella kontot for detta
dndamal.

Andring

b) Identifikationskod for finansiellt konto, som inhimtats av
den Rapporteringsskyldiga plattformsoperatoren, i den mdn
den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den
Rapporteringspliktiga siljaren har sin hemvist inte har
meddelat de behoriga myndigheterna i samtliga andra
medlemsstater att den inte har for avsikt att anvinda
Identifikationskoden for det Finansiella kontot for detta
dndamal.



C 474)216

Europeiska unionens officiella tidning

24.11.2021

Onsdagen den 10 mars 2021

Andring 74

Forslag till direktiv

Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt IIl — del B—1led 3 -1led b

Kommissionens forslag

b) Identifikationskod for finansiellt konto, i den mdn det finns
tillgingligt for den Rapporteringsskyldiga plattformsopera-
toren och den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
den Rapporteringspliktiga siljaren har sin hemvist inte har
meddelat de behoriga myndigheterna i samtliga andra
medlemsstater att den inte har for avsikt att anvinda
Identifikationskoden for det Finansiella kontot for detta
dndamal.

Andring

b) Identifikationskod for finansiellt konto, som inhdmtats av
den Rapporteringsskyldiga plattformsoperatoren, i den mdn
den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir den
Rapporteringspliktiga siljaren har sin hemvist inte har
meddelat de behoriga myndigheterna i samtliga andra
medlemsstater att den inte har for avsikt att anvinda
Identifikationskoden for det Finansiella kontot for detta
dndamal.

Andring 75

Forslag till direktiv

Bilaga 1
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt IV — del C - stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring

Senast den ... [tvd dr efter dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] ska kommissionen utvirdera de administrativa
forfarandenas effektivitet och kvaliteten pd genomforandet av
forfarandena for kundkinnedom (due diligence) och rappor-
teringskraven. Denna utvirdering fir dtfoljas av lagstift-
ningsforslag om forbittringar skulle behovas.

Andring 76

Forslag till direktiv

Bilaga I
Direktiv 2011/16/EU
BILAGA V — avsnitt IV — del Fa (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Fa. Sanktioner for overtridelser

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for
rapporteringsskyldiga plattformsoperatorers overtridelser av
sina rapporteringsskyldigheter. Sanktionerna ska vara effek-
tiva, proportionerliga och avskrickande. Medlemsstaterna
uppmanas att sikerstilla inforandet av en gemensam upp-
sdttning pdfoljder for att sikerstilla liknande sanktioner
i unionen och undvika avsiktliga val av mest fordelaktiga
registreringsplats pd grundval av de tillimpade sanktionernas
stringhet.
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Kommissionens forslag Andring

Medlemsstaterna uppmanas sdrskilt att som sanktionsalter-
nativ beakta begrinsningar av reglerade betalningsmedel,
uttag av ytterligare avgifter per transaktion, uteslutande frin
offentliga avtal och, i extrema och upprepade fall, dterkallelse
av plattformsoperatérens ndringstillstind.
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